See the notice on TED website

520828-2026 - Konkursas

Vokietija — Dury ir langy bei susijusiy elementy montavimas — Sanierung GGS Bergstrafe Alt-
Wetter - Fenster und Tiiren

OJ S 143/2026 28/07/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Wetter (Ruhr)
E. pastas: projekt.bergschule@stadt-wetter.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Sanierung GGS Bergstralte Alt-Wetter - Fenster und Turen
ApraSymas: Die Stadt Wetter (Ruhr) realisiert die Sanierung der Gemeinschafts-grundschule
Bergstralle Alt-Wetter, Bergstralle 23 in 58300 Wetter. Der Altbau der
Gemeinschaftsgrundschule wurde etwa im Jahr 1900 in Massivbauweise erbaut, erstreckt sich
Uber drei Ebenen (UG - 1. OG) und schlief3t mit einem Satteldach ab. Die Fassade besteht
aus Bruchsteinmauerwerk. Im Untergeschoss des Gebaudes befinden sich die
Heizungsanlage und diverse Lagerrdume, im Erdgeschoss und im 1. Obergeschoss sind die
Klassenraume zu finden.
Proceduros identifikatorius: 99a348ce-b6c0-4155-918e-2bd3b093bd90
Vidaus identifikatorius: 1459/26
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421100 Dury ir langy bei susijusiy elementy
montavimas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45421110 Dury stakty ir langy rémy jstatymo darbai, 45421130
Dury ir langy jstatymo darbai, 45421111 Dury stakty jstatymo darbai, 45421112 Langy rémy
jstatymo darbai, 45421131 Dury jstatymo darbai, 45421132 Langy jstatymo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bergstralle 23
Miestas: Wetter (Ruhr)
Pasto kodas: 58300
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YKRMXL7# Weitergehende Auskiinfte
bzw. Ruckfragen kdnnen ausschlieldlich Uber die elektronische Bieterkommunikation im
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Deutschen Vergabeportal angefordert bzw. gestellt werden. Eingehende Fragen werden
wegen der vorgeschriebenen Transparenz des Verfahrens in der Form beantwortet, dass allen
Bietern im Vergabeportal eine Bieterinformations- und Ruckfragenliste unter anonymisierter
Wiedergabe der Fragestellung zur Verfiigung gestellt wird. Bitte beachten Sie dies, soweit
Fragestellungen Riickschlisse auf Inhalte lhres Angebotes enthalten kénnten. Uber eine neue
Bieterinformations- und Ruckfragenliste werden nur diejenigen Interessenten unaufgefordert
unterrichtet, die sich als Interessent im Deutschen Vergabeportal registriert haben. Alle
Ubrigen Interessenten werden aufgefordert, regelmaRig den Projektraum fur das o. a.
Vorhaben im Deutschen Vergabeportal aufzurufen, um dort die aktuelle Bieterinformations-
und Ruickfragenliste abzurufen. Die aktuelle Bieterinformations- und Rickfragenliste ist Uber
den Projektraum im Deutschen Vergabeportal jederzeit abrufbar.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Siehe §§ 123, 124 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in §
123 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in §
123 GWB
Sukciavimas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB
Korupcija: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in
§ 123 GWB
Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123
GWB
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 123 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124
GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in §
124 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124
GWB
Nemokumas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124
GWB
Sustabdyta verslo veikla: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 124 GWB
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo procediroje: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 124 GWB
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Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Sanierung GGS Bergstralte Alt-Wetter - Fenster und Turen
Apradymas: Gegenstand der hier ausgeschriebenen Bauleistungen ist die Lieferung und
Montage der Fenster und Turen.
Vidaus identifikatorius: 1459/26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421100 Dury ir langy bei susijusiy elementy
montavimas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45421110 Dury stakty ir langy rémy jstatymo darbai, 45421130
Dury ir langy jstatymo darbai, 45421111 Dury stakty jstatymo darbai, 45421112 Langy rémy
jstatymo darbai, 45421131 Dury jstatymo darbai, 45421132 Langy jstatymo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bergstralte 23
Miestas: Wetter (Ruhr)
Pasto kodas: 58300
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 26/04/2027
Trukmeés pabaigos data: 16/07/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe der entsprechenden Registerstelle (Registergericht
bzw. Handwerkskammer) und der Registernummer bzw. Nummer der Handwerksrolle; zur
Nachweisfuhrung gentgt die mit dem Angebot zu machende Angabe der entsprechenden
Registerstelle (Registergericht bzw. Handwerkskammer) und der Registernummer bzw.
Nummer der Handwerksrolle. Bei praqualifizierten Bietern genugt der mit dem Angebot zu
machende Hinweis auf die Eintragung im Praqualifikationsverzeichnis des Vereins flr die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer
EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich die zuvor genannten Angaben aus diesem
Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich vor, bei begrindeten Zweifeln an der
Richtigkeit der Eigenerklarung bzw. der entsprechenden Angaben im Praqualifikations- oder
gleichwertigen Verzeichnis von den in die engere Wahl genommenen Bietern im Wege der
Aufklarung die Vorlage eines entsprechenden Auszugs aus dem Register bzw. der
Handwerksrolle zu verlangen.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung (Lieferung und Montage Fenster und Ttren) vergleichbar sind; zur
Nachweisfuhrung gentgt eine mit dem Angebot abzugebende Eigenerklarung zu den
entsprechenden Umsatzen in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren. Bei
praqualifizierten Bietern genugt der mit dem Angebot zu machende Hinweis auf die Eintragung
im Praqualifikationsverzeichnis des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich
die zuvor genannten Angaben aus diesem Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich
vor, bei begrindeten Zweifeln an der Richtigkeit der Eigenerklarung bzw. der entsprechenden
Angaben im Praqualifikations- oder gleichwertigen Verzeichnis von den in die engere Wahl
genommenen Bietern im Wege der Aufklarung die Vorlage geprufter Jahresabschlisse oder
vergleichbarer Nachweise (z. B. Steuerberaterbescheinigung) zu verlangen. Beruft sich der
Bieter im Wege der Eignungsleihe zum Nachweis seiner wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit auf den Umsatz anderer Unternehmen (§ 6d EU VOB/A), so wird gemaf §
6d EU Abs. 2 VOB/A vorgeschrieben, dass diese Unternehmen gemeinsam mit dem Bieter fur
die Auftragsausfuhrung haften.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzliste Uber Lieferung und Montage von Fenster und
Tdren innerhalb der letzten 5 Jahre; zur Nachweisfuhrung gentgt die mit dem Angebot zu
machende Vorlage einer Eigenerklarung zur Eignung (Formular 124) oder einer
entsprechenden Referenzliste mit Angaben zum Auftraggeber, zum Ansprechpartner mit
Telefonnr. oder E-Mail-Adresse, zu Art und Umfang der ausgefuhrten Leistung, zur
Auftragssumme und zum Ausfuhrungszeitraum; der Auftraggeber behalt sich vor, von den in
die engere Wahl genommenen Bietern Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale
Ausflihrung und das Ergebnis zu verlangen; Bei praqualifizierten Bietern gentgt anstelle der
Eigenerklarungen der mit dem Angebot zu machende Hinweis auf die Eintragung im
Praqualifikationsverzeichnis des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich
die zuvor genannten Angaben aus diesem Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich
vor, bei begrindeten Zweifeln an der Richtigkeit der Eigenerklarungen bzw. der
entsprechenden Angaben im Praqualifikations- oder gleichwertigen Verzeichnis von den in die
engere Wahl genommenen Bietern im Wege der Aufklarung die Vorlage geeigneter
Nachweise (z. B. Referenzbescheinigungen der Referenzauftraggeber) zu verlangen. Der
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Bieter kann sich im Wege der Eignungsleihe zum Nachweis der Ausfuhrung von Lieferung und
Montage von Fenster und Turen auf Referenzen anderer Unternehmen gemaf § 6d EU Abs. 1
Unterabs. 3 VOB/ A nur dann berufen, wenn diese Unternehmen die entsprechenden Arbeiten
selbst ausfuhren.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Anzahl der in den in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte (gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal); zur Nachweisfihrung genugt
eine Eigenerklarung zur Beschaftigung ausreichender Arbeitskrafte (Formular 124); die
Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, jeweils gegliedert je Geschaftsjahr nach
Lohngruppen und mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal ist nur auf besonderes
Verlangen des Auftraggebers zu machen. Bei praqualifizierten Bietern gentgt anstelle der
Eigenerklarungen der auf besonderes Verlangen zu machende Hinweis auf die Eintragung im
Praqualifikationsverzeichnis des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich
die zuvor genannten Angaben aus diesem Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich
vor, bei begrindeten Zweifeln an der Richtigkeit der Eigenerklarungen bzw. der
entsprechenden Angaben im Praqualifikations- oder gleichwertigen Verzeichnis von den in die
engere Wahl genommenen Bietern im Wege der Aufklarung die Vorlage geeigneter
Nachweise zu verlangen.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus apradymas: Angabe, welche Teile des Auftrags der Bieter unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt; die Nachweisflihrung erfolgt durch
eine eine mit dem Angebot zu machende Nachunternehmererklarung mit genauer Angabe, fur
welche Teilleistungen (OZ) des Leistungsverzeichnisses der Bieter eine Weitervergabe an
Nachunternehmer beabsichtigt, wobei eine Benennung der jeweiligen Nachunternehmer nicht
erforderlich ist.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Niedrigster Preis
Apradymas: Einziges Zuschlagskriterium ist der niedrigste Preis. Der Preis wird aus der
Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssummen werden ermittelt aus den
nachgerechneten Angebotssummen, insbesondere unter Berucksichtigung von Nachlassen
und Instandhaltungsangeboten. Gewertet wird der vom Bieter angegebene
Gesamtangebotspreis. Grundlage der Bewertung ist dabei der Brutto-Gesamtangebotspreis
(inkl. MwSt.); eine ggf. vom Auftraggeber selbst zu entrichtende (Einfuhr-)Umsatzsteuer auf
den Gesamtangebotspreis wird dabei fur die Zwecke der Angebotswertung zum
Gesamtangebotspreis hinzugerechnet.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMXL7/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
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5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMXL7
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlyma: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 14/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 49 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Eine Nachforderung von fehlenden Unterlagen wird im Rahmen der
Vorgaben der VOB/A erfolgen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 14/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bieter haben lhre Eignung entsprechend den
vorgegebenen Eignungskriterien nachzuweisen. Auflerdem haben Bieter den Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden Uber folgende Eigenerklarungen entsprechend den
mit den Vergabeunterlagen zur Verfligung gestellten Formularen zu erbringen: -
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden, - Eigenerklarung zu § 19 MiLoG und -
Eigenerklarung zum Russland-Sanktionspaket.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
Finansinés sglygos: Siehe hierzu die Vorgaben in den Besonderen Vertragsbedingungen.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
PerZilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzitros terminus: Ein zulassiger Nachprifungsantrag bei der genannten
Vergabekammer kann allenfalls bis zur wirksamen Zuschlagserteilung gestellt werden. Eine
wirksame Zuschlagserteilung ist erst mdglich, wenn der Auftraggeber die unterlegenen Bieter
Uber den Grund der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und den Namen des
Bieters, dessen Angebot angenommen werden soll, in Textform informiert hat und seit der
Absendung der Information 15 Kalendertage (bei Versand per Telefax oder auf elektronischem
Weg: 10 Kalendertage) vergangen sind. Ein Nachprifungsantrag ist unzuldssig, soweit: - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergaberechtsvorschriften schon vor
Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
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innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat, - Verstdlie gegen
Vergaberechtsvorschriften, die aufgrund dieser Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gertgt werden, oder - VerstoRe
gegen Vergaberechtsvorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gerigt werden.
Teilt der Auftraggeber einem Bewerber oder Bieter mit, dass er einer Rlge nicht abhelfen will,
so kann der betroffene Bewerber oder Bieter wegen dieser Ruge nur innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen zulassigen Nachprufungsantrag stellen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Wolter Hoppenberg
Rechtsanwalte Partnerschaft mbB

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Vergabekammer
Westfalen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadt Wetter (Ruhr)

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Wetter (Ruhr)
Registracijos numeris: DE126 876 765
Pasto adresas: Kaiserstralle 70
Miestas: Wetter (Ruhr)
Pasto kodas: 58300
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Salis: Vokietija
E. pastas: projekt.bergschule@stadt-wetter.de
Telefono numeris: +49 2335840 580
Interneto adresas: https://www.stadt-wetter.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Wolter Hoppenberg Rechtsanwalte Partnerschaft mbB
Registracijos numeris: DE 125 233 481
Pasto adresas: Mdserstralle 2-3
Miestas: Osnabrick
Pasto kodas: 49074
Salies administracinis vienetas (NUTS): Osnabriick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Vergabestelle
E. pastas: vergabestelle@wolter-hoppenberg.de
Telefono numeris: +49 541506967-0
Interneto adresas: https://www.wolter-hoppenberg.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkimo paslaugy teikéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: DE 164 242 157
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8.1.

Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralde 9

Miestas: Mlnster

Pasto kodas: 48147

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de

Telefono numeris: +49 2514111691

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras

ORG-0004

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas

10.1.

Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

1d587811-2a90-4e11-a104-45a8c14ef120-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Dabar turima informacija

Pakeitimas

Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE

Pakeitimy aprasymas: Die Angebotsfrist wird bis zum 14.08.2016 um 10:00 Uhr verlangert.
Die Bindefrist wird in diesem Zuge ebenfalls angepasst und endet nun am 02.10.2026. Die
Formulare 211 und 213 wurden entsprechend geandert und im Bereich der
Vergabeunterlagen ausgetauscht und mit dem Zusatz "NEU" versehen.

Skelbimo informacija

520828-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: b34b5c18-5f64-47c2-a885-1d4e727f5f4c - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 27/07/2026 12:09:07 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 520828-2026
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OL S numeris: 143/2026
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